Jérémie 40

Franzésische Darby-Ubersetzung

1 La parole qui vint & Jérémie de par I'Eternel, aprés que Nebuzaradan, chef des gardes, I'eut renvoyé de Rama,
quand il I'eut pris, et qu'il était lié de chaines au milieu de tous les captifs de Jérusalem et de Juda qu'on transportait a
Babylone. 2 Et le chef des gardes prit Jérémie, et lui dit: L'Eternel, ton Dieu, avait prononcé ce mal sur ce lieu-ci. 3 Et
I'Eternel I'a fait venir, et a fait comme il avait dit, car vous avez péché contre I'Eternel, et vous n'avez pas écouté sa
voix; et cette chose vous est arrivée. 4 Et maintenant, voici, aujourd'hui je te délivre des chaines qui sont a tes mains.
S'il est bon a tes yeux de venir avec moi a Babylone, viens, et j'aurai les yeux sur toi; mais, s'il est mauvais a tes yeux
de venir avec moi a Babylone, ne viens pas. Regarde, toute la terre est devant toi: va ou il est bon et droit & tes yeux
d'aller. 5 Et comme encore il ne répondait pas, Nebuzaradan lui dit: Retourne-t'en vers Guedalia, fils d'Akhikam, fils de
Shaphan, que le roi de Babylone a établi sur les villes de Juda, et demeure avec lui au milieu du peuple, ou va partout
ou il sera bon a tes yeux d'aller. Et le chef des gardes lui donna des provisions et un présent, et le renvoya. 6 Et
Jérémie vint vers Guedalia, fils d'Akhikam, a Mitspa, et habita avec lui parmi le peuple qui était de reste dans le pays.

7 Et tous les chefs des forces qui étaient dans la campagne, eux et leurs hommes, apprirent que le roi de Babylone
avait établi Guedalia, fils d'Akhikam, sur le pays, et qu'il lui avait commis les hommes, et les femmes, et les enfants, et
des pauvres du pays d'entre ceux qui n'avaient pas été transportés a Babylone; 8 et ils vinrent vers Guedalia a Mitspa,
savoir Ismaél, fils de Nethania, et Jokhanan et Jonathan, les fils de Karéakh, et Seraia, fils de Thanhumeth, et les fils
d'Ephai, le Netophathite, et Jezania, fils d'un Maacathien, eux et leurs hommes. 9 Et Guedalia, fils d'Akhikam, fils de
Shaphan, leur jura, a eux et a leurs hommes, disant: Ne craignez pas de servir les Chaldéens; habitez dans le pays et
servez le roi de Babylone, et vous vous en trouverez bien. 10 Et pour moi, voici, ['habite a Mitspa, pour me tenir la
devant les Chaldéens qui viendront vers nous; et vous, récoltez du vin, et des fruits d'été, et de I'huile, et mettez-les
dans vos vases, et habitez dans vos villes dont vous avez pris possession. 11 Et aussi tous les Juifs qui étaient en
Moab, et parmi les fils d'’Ammon, et en Edom, ou qui étaient dans tous les pays, entendirent que le roi de Babylone
avait accordé un reste a Juda, et qu'il avait établi sur eux Guedalia, fils d'Akhikam, fils de Shaphan; 12 alors tous les
Juifs retournérent de tous les lieux ou ils avaient été chassés, et vinrent dans le pays de Juda, vers Guedalia, a
Mitspa, et récoltérent du vin et des fruits d'été en grande abondance. 13 Mais Jokhanan, fils de Karéakh, et tous les
chefs des forces qui étaient dans la campagne, vinrent vers Guedalia, a Mitspa, 14 et lui dirent: Sais-tu bien que
Baalis, roi des fils d'/Ammon, a envoyé Ismaél, fils de Nethania, pour te frapper a mort? Mais Guedalia, fils d'Akhikam,
ne les crut point. 15 Et Jokhanan, fils de Karéakh, parla en secret a Guedalia, a Mitspa, disant: Que j'aille, je te prie, et
je frapperai Ismaél, fils de Nethania, et personne ne le saura; pourquoi te frapperait-il & mort, et tous ceux de Juda qui
se sont rassemblés vers toi seraient-ils dispersés, et le reste de Juda périrait-il? 16 Et Guedalia, fils d'Akhikam, dit a
Jokhanan, fils de Karéakh: Ne fais pas cette chose-1a, car c'est un mensonge que tu dis a I'égard d'lsmaél.

Seite 1 von 1 Druckausgabe erzeugt am 06.08.2025 auf bibelkommentare.de


https://www.bibelkommentare.de/bibel/darby_fr/jeremie/40

